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Se abre la sesi6n a las 12.45 horas. 

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA 

Queda aprobado el orden del dia. 

INl?ORME DE LOS ESPECIALISTAS DESIGNADOS J?OR EL SECRETARIO GENERAL PARA INVESTIGAR 
LAS DENUNCIAS DE LA REPUBLICA ISLAMICA DEL IRAN ACERCA DE-LA UTILIZACION DE ARMAS 
QUIMICAS (S/16433) 

El PRESIDENTE: LOS miembros del consejo tienen ante si el 

documento S/16433, en que figura el texto del informe de los especialistas 

designados por el secretario General para investigar las denuncias de la República 

Isldmica del Irán acerca de la utilización de armas químicas. 

Desearfa seSalar a la atención de los miembros del Consejo los siguientes 

documentos: S/16438, carta de fecha 27 de marzo de 1984 dirigida al Secretario 

General por el Representante PeCmanente del Iraq ante las Naciones Unidas; 

S/16446 y S/16447, cartas de fecha 27 de marzo de 1984 dirigidas al Secretario 

General por el Representante Permanente de la República Isldmica del Irdn ante las 

Naciones unidas. 

En nombre de los miembros del Consejo de Seguridad, estoy autorizado a hacer 

la siguiente declaracirk: 

"LOS miembros del Consejo de Seguridad, habiendo examinado una vez más la 

cuestión titulada *lLa situación entre el Irán y el Iraq" y gravemente 

preocupados por el conflicto que pone en peligro la paz y la seguridad 

internacionales en la regi6n, han tomado nota del informe de los especialistas 

designados por el Secretario General para investiqar las denuncias de la 

República Islámica del Irán acerca de la utilizaci6n de armas 

suimicas (S/16433). 
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~9 Presidente 

Han tomado nota con especial preocupación de las conclusiones unãnimes de 

los especialistas de que se han usado armas qufmicas. Además, expresan su 

grave Pr@~uPaCión por todas las denuncias de violacibn, en el conflicto, de 

las normas del derecho internacional y de los principios y reqlas de conducta 

internacional aceptados por la comunidad mundial para evitar o aliviar el 

sufrimiento humano en situaciones de guerra, y reiteran firmemente la 

COrEhISión del Secre.tario General de que estas preocupaciones humanitarias I 
S6lO pueden ser plenamente satisfechas poniendo tbrmino al trágico conflicto 

que sigue absorbiendo preciosos recursos humanos del Irán y del Iraq. 

Los miembros del Consejo: 

- condenan enerqicamente el uso de armas quimicas de que ha dado cuenta 

la misión de los especialistas; 

- reafirman la, necesidad de respetar estrictamente las disposiciones del 

Protocolo de Ginebra de 1925 en lo que respecta a la prohibición del 

uso en situaciones de querra de gases asfixiantes, venenosos y de otra 

indole, y de mkodos bacteriológicos de querra; 

- hacen un llamamiento a los Estados interesados para que cumplan 

escrupulosamente las obligaciones que dimanan de su adhesi6n al 

Protocolo de Ginebra de 1925; 

- condenan todas las violaciones del derecho humanitario internacional e 

instan a ambas partes a observar los principios y normas del derecho 

humanitario internacional qeneralmente reconocidos que son aplicables 

a los conflictos armados y sus obligaciones en virtud de las 

convenciones internacionales destinadas a evitar o aliviar el 

sufrimiento humano en situaciones de querra; 

- recuerdan las resoluciones pertinentes del Consejo ?le Sequridad, 

renuevan urgentemente sus llamamientos en favor de la estricta 

observancia de nn cese del fueqo y de una solución pacífica del 
r 

conflicto, e instan a todos los gobiernos interesados a que cooperen 

plenamente con el Consejo a fin de crear condiciones conducentes a una 

soluci6n pacifica del conflicto de conformidad con 106 principios de 

justicia y del derecho internacional; 
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El Presidente 

- aprecian los esfuerzos de mediación del Secretario General y le piden 

que prosiga esos esfuerzos con las partes interesadas con miras a 

lograr una solución amplia, justa y honorable que sea aceptable para 

ambas partes; y 

- deciden seguir observando de cerca la situacic5n entre el Irán y el 

Iraq." 

~1 consejo de Sequridad ha concluido la etapa actual del examen del tema que 

fiqura en el orden del día. ~1 Consejo de Seguridad seguirá ocupandose del asunto. 

Se levanta la sesibn a las 12.55 horas. 


